Interreg ::

Lietuva-Polska

European Regwonal Development Fund

Vertimas i§ angly kalbos teisingas
PRITARTA

Jurbarko rajono savivaldybés tarybos
2019 m. rugséjo 26 d. sprendimu
Nr.T2-

PARTNERYSTES SUTARTIS

Si sutartis sudaryta tarp

Jurbarko rajono savivaldybés, Dariaus ir Giréno g. 96, L'T-74187, Jurbarkas, Lietuva, atstovaujamos
Skirmanto Mockeviéiaus, Jurbarko rajono savivaldybés mero (pagrindinio naudos gavéjo)

ir

Ryno savivaldybés, Ratuszowa 2, Ryn, 11-520, Lenkija, atstovaujamos Jaroslaw Filipek, Ryno
savivaldybés mero (naudos gavéjo 2),

toliau visos kartu vadinamos ,,Salimis*,

Interreg V-A Lietuvos ir Lenkijos bendradarbiavimo programos projekto , Jurbarkas — Rynas, vandens
turizmo, kulturos ir istoriniai keliai* parengimui ir jgyvendinimui (patvirtinimo atveju).

Atsizvelgdamos i:

a) 2013 m. gruodZio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1303/2013 (reglamentas
dél bendryjy nuostaty);

b) 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1301/2013 (ERDF
reglamentas);

c) Komisijos igyvendinantj 2014 m. kovo 7 d. reglamenta (ES) Nr. 215/2014;

d) 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1299/2013 (ETB
reglamentas);

e) 2014 m. kovo 4 d. Komisijos deleguotaji reglamenta (ES) Nr. 481/2014 (ETB tinkamumo taisyklés);

f) 2014 m. kovo 3 d. Komisijos deleguotaji reglamenta (ES) Nr. 480/2014 (deleguotasis reglamentas
,,Jumbo®);

g) 2014 m. birZelio 16 d. Komisijos igyvendinimo sprendima Nr. 2014/366 / ES (Igyvendinimo
sprendimas dé¢l ETB istekliy);

h) 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/24 / ES (direktyva dél vieSuju
pirkimy),

toliau - ES reglamentai;

ir

a) 2015 m. gruodZio 15 d. Komisijos sprendima Nr. C (2015) 9279, patvirtinantj ,Interreg V-A“ Lietuvos
ir Lenkijos bendradarbiavimo programa (programos dokumentas);

b) Programos vadova ir kitus pakeitimus, galiojan¢ius kvietimui, kuriam buvo patvirtinta paraiska;



¢) kartu pateikta parai$kos dél bendro finansavimo programa forma,

d) subsidijos sutartj, kurig pagrindinis naudos gavéjas pasiraso su vadovaujancigja institucija;
e) kitas programas ir nacionalines taisykles,

toliau — ,,Dokumentai‘‘.

Salys susitaria:

§1
Savokos

Kiekvieng karta §ioje partnerystés sutartyje nurodoma:

1. Programa - tai Interreg V-A Lietuvos ir Lenkijos bendradarbiavimo programa;

2. Jungtinis stebésenos komitetas (JMC) - tai yra pagrindinis Programos sprendimy priémimo organas;

3. Vadovaujanéioji institucija (MA) - tai reiskia Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerija;

4. Nacionaliné valdZia (NA) - tai Lenkijos Respublikos ekonominés plétros ministerijos teritorinio
bendradarbiavimo departamentas;

5. Jungtinis sekretoriatas (JS) - tai Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos isteigtas vieSosios
istaigos jungtinis sekretoriatas, vykdantis programos jungtinio sekretoriato pareigas;

6. Paraiskos forma (AF) - tai reiSkia bendro finansavimo i§ programos paraiSkos forma kartu su visais
priedais;

7. Projektas - tai veiksmas, apibréZtas Paraiskos formoje, pateiktoje bendram Programos finansavimui;
8. Naudos gavéjai - tai paraiSkos formoje nurodyti juridiniai asmenys, kurie dalyvauja igyvendinant
projekta;

9. Pagrindinis naudos gavéjas - tai vienas i§ naudos gavéjy, kuriam kiti (-os) suteiké leidima (-us) buti
pagrindine paraiSky teikimo ir projekto jgyvendinimo Salimi ir kuris yra teisin€ institucija MA atZvilgiu.
10. Subsidijos sutartis (SC) - tai sutartis, pasiraSyta tarp MA ir pagrindinio naudos gavéjo;

11. Kontrolierius - institucija, nepriklausoma nuo pagrindinio naudos gavéjo / naudos gavéjo
organizacijos, atsakinga uZ pirmo lygio kontrolés (FLC) vykdymga ir uZtikrinanti kiekvieno pagrindinio
naudos gavéjo / naudos gavéjo deklaruoty iSlaidy veiklos, teisétumo ir tvarkingumo patikrinima projektas.

§2

Partnerystés sutarties subjektas

Sios partnerystés sutarties (toliau - PA) subjektas yra tarpvalstybinés partnerystés organizavimas siekiant
paruosti ir igyvendinti projekta pagal Programa, remiantis dokumentais. Siuo PA susitarimu Salys nustato
atliktiny darbuy tvarkos taisykles ir santykius, kuriais jos vadovaujasi tarpvalstybinéje partnerystéje,
isteigtoje minétam projektui uzbaigti (jei bus patvirtinta). PA turi buti pateikta JS kartu su projekto AF.

§3
PA trukmeé

Sis susitarimas isigalioja ta diena, kurig ji pasiraso visos $alys. Jis galioja tol, kol pagrindinis naudos
gavejas 1vykdys visus savo sipareigojimus MA, kaip raSoma SC. Jei projektas nepatvirtinamas finansuoti,
Sios PA nuostatos d¢l projekto igyvendinimo nejsigalioja.

§4

Pareigos

1. Pagrindinis naudos gavéjas yra atsakingas uZ bendra projekto valdyma ir igyvendinima. Pagrindinis
naudos gavéjas yra ERDF dotacijos gavéjas ir valdo 1é8as pagal i$samia informacijg apie §j
parengiamaji dokumenta ir dokumentus. Pagrindinis naudos gavéjas prisiima visa atsakomybe uz visa
projekta MA atZvilgiu. Taip pat jis bus atsakingas uZ naudos gavéjy isipareigojimy, i§vardyty PA 4
straipsnio 3 punkte, vykdyma.



2. Visy pirma, pagrindinis naudos gavéjas vykdo §iuos isipareigojimus:

a) paskiria projekto koordinatoriy, atsakinga uZ viso projekto igyvendinima, ir finansy vadova,
atsakinga uZ viso projekto finansus;

b) paskirsto SC ir kity oficialiy dokumenty kopijas visiems naudos gavéjams;

c¢) pradeda ir igyvendina projekta pagal AF;

d) pranesa JS apie visus veiksnius, kurie gali turéti jtakos projekto igyvendinimui;

e) parengia ir pateikia JS konsoliduotas pazangos ataskaitas su patvirtinamaisiais priedais (iskaitant
visy naudos gavéju pazangos ataskaitas ir naudos gavéjy islaidy patvirtinimo deklaracijas) pagal
dokumentus per nustatyts terming ir gavéjams padedant;

f) laiku perduoda atitinkamas i§ MA gauty i$moky dalis naudos gavéjams;

g) tvarko ir priziuri, ar tinkamai i§leidZiamos subsidijos;

h) gauna ir paskirsto sumga pasirengimo i$laidoms padengti (jei tokiy yra) tarp naudos gavéjy, kaip
nurodyta priede Nr. 2 - PA (pasirengimo i8laidy paskirstymas tarp partneriy);

1) vykdo bendra projekto apskaita, ypatingg démesi skirdamas viefojo pirkimo procedury, kuriy
buvo imtasi projekto igyvendinimo poreikiams, teisingumui;

j) bendrauja su jstaigomis, jgyvendinan¢iomis Programa, ir prane$a kitiems naudos gavéjams apie
bet kokj esminj bendravima su Programa jgyvendinan&iomis jstaigomis;

k) operatyviai reaguoja | visus naudos gavéjy ir Programa igyvendinandiy institucijy pra§ymus.

3. Kiekvienas naudos gavéjas (iskaitant pagrindini naudos gavéja) prisiima pareigas ir susijusius
isipareigojimus:

a) paskiria kontaktini asmenj toms projekto dalims, uZ kurias jis yra atsakingas;

b) laiku vykdo veikla, uZ kurig jis yra atsakingas pagal AF;

c) skiria indélj i projekto veikla nevir$ijant patvirtinto biudZeto;

d) laikosi informavimo ir vieS$inimo taisykliy;

e) laikosi nacionaliniy taisykliy dél asmens duomeny tvarkymo ir apsaugos;

f) laikosi SC minimo projekto igyvendinimo laikotarpio ir kity pakeitimy;

g) intelektinés nuosavybés ir nuosavybés taisykliy, nurodyty PA 14 ir 15 dalyse;

h) valiutos rizikos padengimo vykdant projekto mokéjimus;

i) pagal savo dokumentus parengia projekto paZangos ataskaitas ir per nustatyta laika pateikia
jas pirmojo lygio kontrolei,

j) pagal dokumentus ir nustatytais terminais pateikia kontrolieriaus patvirtintas paZangos
ataskaitas pagrindiniam naudos gavejui kartu su patvirtinanéiais dokumentais ir
kontrolieriaus i3duota naudos gavéjo ilaidy patvirtinimo deklaracija;

k) perspéja pagrindinj naudos gavéja ir kontrolieriy valdytojo apie jvykius, galinéius sukelti
bet koki projekto nukrypima;

1) laikosi PA pakeitimy vykdymo tvarkos pagal dokumentus;

m) kontrolé ir auditas - visy pirma pateikiant visus kontrolei ir auditui reikalingus dokumentus,
suteikiant reikiama informacija, suteikiant galimybe patekti i savo patalpas audito tikslais,
ivykdyti visus audito ir kontrolés metu nustatytus reikalavimus;

n) saugoti kontrolés ir audito tikslais ir saugoti visus su projekto sanaudomis ir veikla
susijusius dokumentus maZiausiai 5 metus po to, kai MA atliks galutini mokéjima
pagrindiniam naudos gavéjui. Jei SC bus nutrauktas prie$ galutini mokéjima, naudos
gavéjai, neatsizvelgdami { nutraukimo prieZasti, privalo saugiai ir tvarkingai saugoti visus
dokumentus, susijusius su projekto i§laidomis ir veikla, 5 metus nuo SC nutraukimo dienos.
Kiti saugojimo laikotarpiai, kaip gali buiti nurodyta nacionalinéje teiséje, neturi jtakos;

o) atskleisti visas jplaukas, kurios atsiranda ar gali atsirasti jgyvendinant projekta ir
atitinkamu ataskaitiniu laikotarpiu po projekto pabaigos;

p) sugraZinti nurodytas lé3as;

q) skubiai reaguoti | pagrindinio naudos gavéjo ir Programos jstaigy prasymus;

r) laikytis visy dokumentuose nustatyty taisykliy ir jpareigojimy ir vykdyti PA
isipareigojimus laikantis ju;



s) laikytis buhalterinés apskaitos ir vieSujy pirkimy procedury;

t) laikytis kity EU ir nacionaliniy jstatymu;

u) imtis visy butiny veiksmy, leidZian¢iy pagrindiniam naudos gavéjui vykdyti savo pareigas,
kaip nustatyta SC.

§5

Teisés

. Kiekvienas naudos gavéjas turi teis¢ gauti informacija i§ pagrindinio naudos gavéjo su projekto
valdymu susijusiais klausimais ir i§ MA gauty ir jai perduoty finansiniy srauty.

. Pagrindinis naudos gavéjas turi teis¢ gauti i§ naudos gavéjy informacija ir dokumentus, susijusius su
projekto veikla.

§6
Atsakomybé

. Kiekvienas naudos gavéjas, iskaitant pagrindini naudos gavéja, yra atsakingas prie§ kitus naudos
gavejus ir atlygina Zala kitiems naudos gavéjams ir nekenkia jy atsakomybei dél nuostoliy ir ilaidy,
atsirandanciy dél juy pareigy ir kity isipareigojimuy, nustatyty $ioje PA ir jos prieduose, visaveréio
neatlikimo.

. Nei viena 8alis néra laikoma atsakinga uZ tai, kad nevykdo {sipareigojimy, kylanéiy i8 §io susitarimo,
esant force majeure aplinkybéms. Tokiu atveju susijgs naudos gavéjas privalo nedelsdamas apie tai
ra$tu pranesti kitiems naudos gavéjams.

§7

Biudzeto ir finansy valdymas, apskaitos principai

. Pagrindinis naudos gavéjas yra atsakingas MA uZ projekto finansinj valdyma. Tam tikry naudos
gavéjy finansiné projekto iSlaidy dalis, taip pat maksimali bendro finansavimo i§ Programos 1ésy
suma konkretiems naudos gavéjams nustatoma patvirtintame AF apibréZtame projekto biudzZete.
ERDF finansiniai jna8ai pervedami i pagrindinio naudos gavéjo saskaita.

. Kuo grei¢iau, bet ne véliau kaip per 7 (septynias) kalendorines dienas nuo mokéjimy i§ MA gavimo,
atitinkamg sumg ir proporcingai pagal MA patvirtinta pazangos ataskaita, pagrindinis 1é$y gavéjas
privalo paskirstyti naudos gavéjams pagal patvirtintas iSlaidas, patirtas fakti§kai jgyvendinant
projekto veiklas. Neatlickami jokie i§skaic¢iavimai, i§laikymai ar kiti specialis mokeséiai. Pagrindinis
naudos gavéjas informacija apie tokj perkélima JS pateikia per 5 (penkias) kalendorines dienas po
operacijy atlikimo.

. Pagrindinis paraiSkos gavéjas yra atsakingas perskirstyti biudZeto eilutes pagal paraiska, kaip
apibrézta Programos vadove.

. Salys privalo uztikrinti savo apskaitos sistemos ir dokumenty teisinguma. Pagrindinis naudos gavéjas
gali 1§ visy naudos gaveéjy papradyti papildomos informacijos, dokumenty ir jrodymu.

§8
Ataskaitos

. PaZangos ataskaitos (PR) su atitinkamais priedais pateikiamos pagrindiniam naudos gavéjui pagal
pagrindiniam naudos gavéjui SC nustatytus reikalavimus. Naudos gavéjai privalo savo i8laidas
pagristi FLC. Norédami gauti paZyméjima, pasibaigus atitinkamam ataskaitiniam laikotarpiui, naudos
gavéjai (iskaitant pagrindini naudos gavéja) per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny parengia PR ir
i§siundia ji kartu su visais reikalingais patvirtinamaisiais dokumentais atitinkamai FLC. Naudos
gavéjai taip pat turi atsakyti | kontrolieriy paaiSkinimus / klausimus, susijusius su vie$yjy ry$iy
klausimais, per FLC nustatytg termina.



1. Kiekvienas naudos gavéjas pagrindiniam naudos gavéjui turi pateikti informacija, reikalinga
konsoliduotoms ataskaitoms ir kitiems dokumentams, reikalingiems Programg igyvendinandioms
istaigoms, sudaryti.

2. Pagrindinis naudos gavéjas visy naudos gavejy vardu JS pateikia suvesting pazangos ataskaita (CPR)
ir visas pazangos ataskaitas su butinais priedais.

3. Pagrindinis naudos gavéjas kiekvienam projekto naudos gavéjui iSsiundia kiekvienos Programos
istaigoms pateiktos CPR elektroning versijg ir informuoja naudos gavéjus apie visa susijusia
korespondencija (tai gali buiti padaryta naudojant projektams prieinama elektronine platforma).

4.Jei yra reik8mingy pastaby dél ataskaity arba nesilaikoma i$laidy tinkamumo taisykliy, pagrindinis
naudos gavéjas papraSo naudos gavéjo pataisyti pateikta pazangos ataskaita. Pataisytos ataskaitos
pateikimo terming nustatys pagrindinis naudos gavéjas, ir jis priklausys nuo JS nustatytos datos, kai
bus pataisyta konsoliduota pazangos ataskaita. Pagrindinis naudos gavéjas naudojasi oficialiais

§9

Projekto pakeitimai ir SC pakeitimai

1. Visi pagrindinio naudos gavéjo pateikti praSymai pakeisti projekto biudZeta arba kitas patvirtintas AF
arba SC nuostatas turi buti i§ anksto patvirtinti naudos gavéju.

2. Visi naudos gavéjai sutinka su §iuo SC pakeitimu, kuris, atsiZvelgiant i jo neatskiriama dalj, kad buty
pagristas, gali buti pateiktas tik projekto esminiy priemoniy jgyvendinimo laikotarpiu.

3. Projekto naudos gav¢jai privalo informuoti pagrindinj naudos gavéja apie visus planuojamus ir
esamus pakeitimus, susijusius su ju projekto dalimi. Jei dél nurodyto projekto dalies pakeitimo reikia
pakeisti SC, naudos gavéjai privalo pagrindiniam naudos gavéjui pateikti ir dokumentus, butinus SC

pakeitimui.

§10
Informavimo ir vieSinimo priemonés

1. Bet kuriame projekto praneSime ar publikacijoje (iskaitant renginius) turi buiti nurodyta, kad projekta
i§ dalies finansuoja Programa. Bet kokiu atveju reikia laikytis Komisijos reglamento (EB) Nr.
1303/2013 ir kity ES reglamenty.

2. Naudos gavéjai sutinka, kad Programos jstaigoms bus leista bet kokia forma ir laikmenomis skelbti
Sia informacija: naudos gavéjy vardai, projekto pavadinimas, projekto santrauka, projekto pradzios ir
pabaigos data; bendros tinkamos finansuoti projekto iSlaidos, Sajungos bendro finansavimo norma;
projekto vieta, projekto intervencijos kategorijos pavadinimas pagal EB reglamento Nr. 1303/2013
96 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos b punkto vi papunkti.

§11
Bendradarbiavimas su treciosiomis $alimis, delegavimas ir uZsakomosios paslaugos

1. Bendradarbiaudamas su treciosiomis $alimis, jskaitant subrangovus, naudos gavéjas iSlieka vienintele
atsakingo pagrindinio naudos gavéjo ir Programos institucijy $alimi dél jy isipareigojimy, nustatyty
Sioje PA, vykdymo. Naudos gavéjas informuoja pagrindini naudos gavéja apie bet kurios su treciaja
Salimi sudarytos sutarties dalyka ir $ali ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo tokios sutarties
sudarymo.

2. Joks projekto naudos gavéjas neturi teisés perduoti savo teisiy ir {sipareigojimy pagal §{ parengiamaji
projekta be iSankstinio kity naudos gavéjy ir atsakingy programos igyvendinanciyjy instituciju
sutikimo.

3. Bendradarbiavimas su tre¢iosiomis Salimis, jskaitant subrangovus, vykdomas laikantis atitinkamy
Bendrijos ir nacionaliniy taisykliy, jskaitant nacionalinius viesuju pirkimy teisés aktus.



L.

§12
Perleidimas, paveldéjimas

Nei pagrindiniam naudos gavéjui, nei kitiems naudos gavéjams neleidZiama paskirti savo pareigy ir
teisiy pagal $ia PA be idankstinio kity $io susitarimo $aliy sutikimo. Sios PA 3alys Zino apie SC
nuostatas, pagal kurias pagrindiniam naudos gaveéjui leidZiama paskirti savo pareigas ir teises tik gavus
iSankstinj raSytinj JMC sutikima.

Teisinio paveldéjimo atveju pagrindinis naudos gavéjas arba atitinkamas naudos gavéjas privalo
perduoti visas pareigas pagal §i susitarima teisiy peréméjui.

§ 13
Pajamy generavimas

. Jau rengdami projekta pagal Dokumentus visi naudos gavéjai turéty jvertinti visas grynasias pajamas,

kurios bus gautos jgyvendinant projekta,. Jei igyvendinant projekta numatoma gauti pajamy, veikla,
kuria generuojamos pajamos, turi buiti suplanuota 1§ anksto, aiskiai aprasyta AF.

. Visi naudos gavéjai privalo praneSti PR apie gautas grynasias pajamas ir jrodyti, kad nevirdys

Dokumentuose numatyty riby.

. Jei numatyta AF, gautos grynosios pajamos virSijancios Sios veiklos jgyvendinimui reikalinga

nacionalini bendrg finansavimg (15%), grynosios pajamos, kuriomis vir§ijamas bendras
finansavimas, turéty buti iSskaiciuotos 1§ tinkamy finansuoti projekto i8laidy teikiant ataskaitas.

. Jei projektas uzdirba grynuyjy pajamu, kurios nebuvo numatytos paraiSkos formoje - tinkamos

finansuoti projekto iSlaidos sumaZinamos bet kuria grynuyjy pajamy suma, kuria virSijamas
nacionalinis bendras finansavimas konkrediai veiklai jgyvendinti teikiant ataskaitas.

. Jei néra veiklos iSlaidy, susijusiy su veikla, kuria gaunamos pajamos (pvz. imamos jmokos uZ

dalyvavima renginyje), visa gauta iplauku suma laikoma grynosiomis pajamomis, jei planuojama, kad
visos tokio jvykio i§laidos finansuojamos i§ projekto. Jei ne visos, o tik dalis renginio i$laidy buvo
itraukta { projekto biudZets, grynosios pajamos turéty buti apskai¢iuojamos proporcingai.

§14
Intelektiné nuosavybé

Naudos gavéjai uztikrins, kad visi produktai, gauti i§ projekto, bus partnerystés nuosavybé, o projekty
rezultatai bus paskelbti viesai.

Jei intelektinés nuosavybés teisés jau yra prieinamos, i jas visiskai atsizvelgiama (naudos gavéjai jas
i§vardins atskirame PA priede).

§15
Ataskaity tvarumas

Pagrindinis naudos gavéjas jsipareigoja uZtikrinti, kad visi projekto igyvendinimo metu gauti
rezultatai priklausyty pagrindiniam naudos gavéjui ar naudos gavéjams ir nebuty perduoti maziausiai
penkerius metus po to, kai pagrindinis naudos gavéjas sumokéjo galutini mokéjima.

Remiantis Dokumentais, naudos gavéjai privalo pateikti pagrindiniam naudos gavéjui visus butinus
projekto veiklos tvarumo jrodymus teikiant tvarumo ataskaitas.

§16
Isipareigojimy nevykdymas, delsimas, pasitraukimas

Jei kuris nors naudos gavéjas visiS8kai ar i§ dalies nejvykdo isipareigojimuy, susijusiy su PA ir
Dokumentais, pagrindinis naudos gavéjas ragina atitinkama naudos gavéja ivykdyti ji ne véliau kaip



per vieng meénesj. Pagrindinis naudos gavéjas deda visas pastangas, kad susisiekty su naudos gavéjais,
kad i8spresty sunkumus, jskaitant pagalbos i§ Programos istaigy paieska.

2. Jei ir toliau nevykdomi jsipareigojimai, kylantys i§ PA ir Dokumenty, pagrindinis gavéjas, jgaliotas
visy likusiy naudos gavéju, gali nuspresti paSalinti atitinkama naudos gavéjg i§ projekto. Tokiu atveju
JS nedelsiant informuojama, jei pagrindinis naudos gavéjas ketina pasalinti naudos gavéja i§ projekto.
Visy likusiy naudos gavejy nuomonés turéty buti pateiktos JS. Norint pasalinti naudos gavéja, reikia
pakeisti SC.

3. Pa3alintas naudos gavéjas privalo graZinti pagrindiniam naudos gavéjui visas gautas Programos 1ésas,
kuriy paSalinimo diena negali pagristi, kad jos buvo panaudotos projektui jgyvendinti pagal islaidy
tinkamumo finansuoti taisykles.

4. Jeinaudos gavéjo isipareigojimas nejvykdomas ir turi finansiniy padariniy viso projekto finansavimui,
pagrindinis naudos gavéjas gali reikalauti susigraZinti neteisétai iSmokétas 1é3as.

5. Pagrindinis naudos gavéjas ir naudos gavéjai susitaria neat$aukti nurodyto naudos gaveéjo i¥ projekto,
nebent tam buty neiSvengiamuy prieZas¢iu. Jei vis délto taip atsitikty, pagrindinis naudos gavéjas ir
naudos gavéjai stengtysi padengti pasitraukiancio projekto naudos gavéjo inasa, prisiimdami uzduotis
arba papraSydami vieno ar daugiau naujy naudos gavéjy prisijungti prie partnerystés.

6. Jei pagrindinis naudos gavéjas pasitraukia i§ projekto, SC nutraukiamas. Jei kitas projekto naudos
gavéjas nori perimti pagrindinio naudos gavéjo pareigas, jis turéty kreiptis dél IMC patvirtinimo, ir
tik tada bus pasira§oma nauja SC su MA.

7. Jel vienas i§ naudos gavéjuy nuspresty pasitraukti i§ projekto, pagrindinis naudos gavéjas ir visi like
naudos gavéjai dety visas pastangas, kad perimty jsipareigojimus ir uZduotis arba surasty nauja naudos
gaveja, kuris perimty visus pasitraukusio gavéjo isipareigojimus ir uZduotis. Jei randamas naujas
gavéjas, jis tampa $ios PA Salimi tik po JMC patvirtinimo.

8. Jei naujo gavéjo nepavyksta surasti, o likg¢ naudos gavéjai nenori / negali perimti dingusio gavéjo
atsakomybeés ir uzduodiy, MA priima sprendima nutraukti SC.

9. Jei SC sustabdoma visa ar jos dalis MA nutarimu, padarytu dél paZeidimy, padaryty dél SC nustatyty
salygu nejvykdymo ar netinkamo jvykdymo, visi naudos gavéjai privalo bendradarbiauti, kad i3taisyty
pazeidimus savo kompetencijos projekte ribose.

§17
Vadovaujanciosios institucijos reikalavimas graZinti

Jei vadovaujantis SC nuostatais reikalaujama graZinti jau pervesta subsidija, kiekvienas naudos gavéjas
privalo pervesti savo graZinimo dali pagrindiniam naudos gavéjui. Pagrindinis gavéjas nedelsdamas
pateikia laiSka, kuriuo MA patvirtino graZinimo reikalavima, ir prane$a kiekvienam naudos gavéjui apie
graZinting sumg. GraZintina suma turi buti sumokeéta per keturias savaites nuo pagrindinio naudos gavéjo
praneSimo. GraZintinai sumai skai¢iuojamos palikanos; SC nuostatos analogiskai taikomos visiems

naudos gaveéjams.

§18
Gincai tarp naudos gavéju

1.Jei tarp projekto naudos gavéjy kilty gincas, kiekvienas naudos gavéjas privalo stengtis susitarti
deryby metu.

2. Pagrindinis naudos gavéjas informuos kitus naudos gavéjus ir gali savo iniciatyva arba kito naudos
gaveéjo praSymu papraSyti MA / NA / JS patarimo.

3.Jei kompromisas deryby metu nejmanomas, kiekvienas naudos gavéjas gali papradyti arbitrazo, kurj
vykdo ad hoc arbitraZo komitetas, po to, kai per pagrindini naudos gavéja buvo paprasyta MA / NA /
JS patarimo. Ad hoc arbitraZo komiteta sudarys 3 nariai i§ Lietuvos ir Lenkijos, i§ kuriy bent vienas
yra tos pacios tautybés kaip ir gince dalyvaujantis naudos gavéjas, kuri skiria visy $io susitarimo daliy
atstovai. Jei visose §io susitarimo dalyse per ménesj nuo pagrindinio naudos gavéjo pra§ymo priimti
sprendimg nepaskiriami visi nepriklausomi arbitrai, pagrindinis naudos gavéjas turi jgaliojimus
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procesa.
4.Kiekvienas naudos gavéjas yra ipareigotas taikyti arbitrazo komiteto sprendimus, laikydamasis

taikomos teisés, dél kurios susitariama, ir laikydamasis Bendrijos teisés nuostaty.

5.Jei nepavyksta iSspresti taikiai, dalyvaujant arbitry komitetui, gincas bus galutinai iSsprgstas
vadovaujantis pagrindinés naudos gavéjos Salies jurisdikcija. Jurisdikcijos vieta yra teismas, turintis
materialing kompetencijg valstybéje, kurioje yra jsisteiges pagrindinis naudos gavéjas.

§19
Darbinés ir vertimo kalbos

Partnerystés darbo kalba turi buti angly kalba. Visi oficialus projekto dokumentai pateikiami angly kalba.

§ 20
Taikytina teisé

1. Sig PA reglamentuoja Lietuvos Respublikos jstatymai.
2. I3vertus $ig PA ir jos priedus, pirmenybé teikiama versijai angly kalba.

§21
Negaliojimas

Jei kuri nors $ios PA nuostata buty visiSkai ar i§ dalies neveiksminga, Sios sutarties Salys isipareigoty
pakeisti neveiksmingg nuostatq efektyvia nuostata, kuri kuo labiau priartéty prie neveiksmingos nuostatos
tikslo.

§22
PA pakeitimas

1.8i PA i§ dalies kei¢iama tik rastu. Pataisos turi biiti antspauduojamos ir pasiraSomos visy susijusiy
Saliy Pagrindinis naudos gavéjas JS pateikia pakeista PA kuo greidiau, bet ne véliau kaip per 21
(dvidesimt viena) kalendoring diena po to, kai pataisymas yra patvirtintas antspaudu ir pasiraSytas visy
susijusiy $aliy.

2.JMC patvirtinti projekto pakeitimai galioja kaip 8io PA pakeitimai, taip pat nesilaikant §io formalaus
reikalavimo.

§23
Nutraukimo teisé

Jei projektas nepatvirtinamas finansuoti arba nutraukiama SC, §i PA nutraukiama automatiskai.
2. Jei SC nutraukiama MA sprendimu, kuriame reikalaujama visi$kai ar i§ dalies graZinti pagrindiniam
naudos gavéjui jau iSmokétas ERDF sumas, naudos gaveéjai prisiima §ias pareigas ir isipareigojimus:

a) Pagrindinis naudos gavéjas privalo pervesti atitinkama sumg per 1 (viena) ménesj nuo
dienos, kai buvo gautas pagrindinis reikalavimas.

b) Naudos gavéjai privalo graZinti pagrindiniam naudos gavéjui tinkamas sumas, pervestas
per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo reikalavimo i§ pagrindinio naudos gavéjo
dienos (praSyme turi buti pateikta MA sprendimo kopija).

¢) uZ bet kokj pagrindinio naudos gavéjo vélavima atlikti graZinima turi buti mokamos
palukanos uZ pavéluota mokéjima, skaicivojant nuo mokeéjimo dienos ir baigiant faktinio
graZzinimo vertés diena, kaip aprasyta SC.

d) jei vélavimas atlikti graZzinima MA atsiranda dél vélavimo grazinti pagrindiniam naudos
gaveéjui i§ naudos gavéjy, pagrindinis gavéjas turi teisg reikalauti i§ iy naudos gavéjy
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taip pat grazinti sumas, patirtas dél palukany priskyrimo, palyginti su sumomis, kurias
praSoma grazinti i8 ju.

3. SC gali buti nutrauktas pagrindinio naudos gaveéjo praSymu arba abipusiu susitarimu su SC, gavus visy
PA $aliy sutikima. Gavéjai turi susitarti dél SC nutraukimo ir atitinkamai PA nutraukimo salygy, o PA
prieda dél sutarties nutraukimo taisykliy pasiraSo visos $alys. Nutraukus pagrindinio naudos gavéjo
praSyma, naudos gavéjai prisiima §ias pareigas ir {sipareigojimus:

a) Pagrindinis naudos gavéjas grazina ERDF léSas MA kartu su palikanomis, apskaiiuotomis
pagal SC nurodytas nuostatas.

b) Naudos gavéjai privalo graZinti atitinkamas ERDF 1€8y sumas pagrindiniam naudos gavéjui su
paliikanomis, apskaiciuotomis pagal jy sumas pagal SC nustatytas nuostatas.

4. Jei MA nutraukia SC dél to, kad Europos Komisija neskiria 1é8y, paSalinami visi naudos gavéjy
ieskiniai pagrindiniam naudos gavéjui dél kokiy nors prieZaséiy.

§ 24
Buveiné

1. Pagal 8ig PA naudos gavéjai neatSaukiamai pasirenka nuolating buveinés vieta AF nurodytu adresu,
kur bet kokie oficialus prane§imai gali buti iteikti teisétai.

2. Visi buveinés vietos pakeitimai pagrindiniam naudos gavéjui turi buti persiysti per 15 (penkiolika)
kalendoriniy dieny nuo adreso pasikeitimo registruotu laisku.

§ 25
ISvados

1. Sis dokumentas buvo parengtas 3 originalais: po viena kiekvienai Saliai, o kita reikia pateikti JS.
Kiekvienas originalas turi vienoda teising galia.
2. ES ir pasirinktos $alies nacionaliniai jstatymai (kaip nustatyta $ios PA 19.1 punkte) reglamentuoja
nuostatas, kurios néra nustatytos Sioje PA.
3. Sios PA priedai:
1 priedas. Rodikliy pasiskirstymas tarp projekto naudos gavejy;
2 priedas. Paruo$imo i8laidy paskirstymas;

ParaSyta 2019 m. rugséjo 26 d. Jurbarke.

Pagrindinis naudos gavéjas

Pagrindinio paramos gaveéjo pavadinimas: Jurbarko rajono savivaldybe

Asmuo, jgaliotas pasiraSyti dokumentus, pareigos: Skirmanas Mockevi¢ius, Jurbarko rajono
savivaldybés meras

Adresas: Dariaus ir Giréno g. 96, LT-74187 Jurbarkas, Lietuva

Telefonas: +37044770150 Faksas: +37044770166
Imonés kodas: 188713933

Banko pavadinimas: Luminor AB

Banko kodas: 40100

Saskaitos numeris: LT814010044300080219
Data, vieta ir parasas: Oficialus institucijos antspaudas:

2019 m. rugsejo 26 d., Jurbarkas




Naudos gavéjas 2

Pagrindinio paramos gavéjo pavadinimas: Ryno savivaldybé

Asmuo, jgaliotas pasiradyti dokumentus, pareigos: Jaroslaw Filipek, Ryno meras

Adresas: Ratuszowa 2, 11-520, Ryn, Lenkija

Telefonas: +48874293960 Faksas: +48874293974

Imonés kodas: 8451952586

Banko pavadinimas: Mazurski Bank Spéldzielczy w Gizycku Oddziat w Rynie

Banko kodas: POLUPLPR

Saskaitos numeris: 37 1440 1101 0000 0000 0974 4177

Data, vieta ir para3as: Oficialus institucijos antspaudas:
2019 m. rugséjo 26 d., Jurbarkas
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2 Priedas prie Partnerystés sutarties

Paruosimo iSlaidy paskirstymas (jei toks yra)

Naudos gavéjas Iflaidy aprasymas Suma

(EUR)

Pagrindinis naudos gavéjas — Jurbarko | I§laidos kelionéms ir maitinimui 2000
rajono savivaldybeé susitikimams, susijusiems su projekto

paruoSimu Jurbarke ir Ryne. I§laidos
projekto dokumenty spausdinimui,
paruoSimui (administracinés ir biuro
i8laidos), vertimo paslaugoms, naudojimuisi
telefonu ir pastu ir kt.

Naudos gavéjas 2 - Ryno savivaldybé Naudos gavéjas nereikalauja i§laidy 0

kompensavimo uz parai$kos parengima.

I8 viso (EUR):

2000

PAGRINDINIS NAUDOS GAVEJAS

Institucija: Jurbarko rajono savivaldybé

Vardas: Skirmantas Mockevidius., Jurbarko

rajono savivaldvbés meras

ParaSas ir antspaudas

Vieta, data: Jurbarkas, 2019 m. rugséjo 26 d.

NAUDOS GAVEJAS 2

Institucija: Ryno savivaldybé

Vardas: Jaroslaw Filipek, Ryno meras

ParaS$as ir antspaudas

Vieta, data: Jurbarkas, 2019 m. rugséjo 26 d.
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